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űz erdélyi romai kith, irodalmi társulat hiti közlönye-
Megjeleni:; mm . f. sv.ombntun. A tar>ui:tí m; . •> r n !ü : :i .¡¡
tagúi.aiiíért ici; : .. - >«• . ■-« v.. • • v vv , 4 í;
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v.y lap szellemi részét illető eiíjkkek, mint az clofi/vívsi pénzel 

demlők.

Az egyensúly. rudalinak döjáíéka. mindig az erkölcsi kötelékekla- 
einek

nvagolása volt
Mikor jótékony activitásban a papság gá;..há­

tik és . >n fogalmak vannak szélnek eresztve, me­
lyek a vallúskóz ív: szentesitik ; mikor annv'u 
igvvkezünk magánkkal elhitetné hogy szerencsétle­
nek vagyunk, akkor közelednek a zavargásnak vé­
szes napjai. Különös, hogv ily eszmék terjesztésében 
jelentékeny szerepet játszottak a litkus tiirsulatok. 
Köz. s és világos elv sokszor h'.é ivztk náluk, 
egye értene!; "azon szándékban, hogv 1er -ntsék a meg­
levőt anélkül, hogv helyébe újat é< jobbat íiiita- 

l-érintkfzésben állanak a kü- nának.
Azt szokták mondani h<>gv e társulatok a ¡óték. >;n súg 

intézetei. Hol vannakaz árvaházak, növeldék és cg véb 
az állam javát el mozdító intézetek, melyeket nem 
coniiscáltak, hanem építettek ? A titkos társulatok a 
bosszú emberei és nagyobb részt az elégületletlenek 
cenlralisatiéija. A rochellci felkelés alkalmából igv ir 
róluk eg\ avatott egyéniség : „A titkos társulatuküsz- 
szeesküvések mühelvei. Eredetük régi, de 1815 óta 

- in ev ugv mondjuk foivtono-oitká lettek. E fele­
kezetek mind egyetértettek, intézményük czéljára 
nézve, meiv nem sala cg véb. mint a népek szövet­
ségét hozni létre a jogszerű és törvényes tekintély 
ellen, és tegvveres kézzel vívni ki a szabadságot, 
hogy a trón és az oltárok romjai fölé ültessék azt. 
Röpiraiok, értekezések, kérvén ves. felirat >k, kő­
nyom. ;t ok, aláírások, újra nyomott rósz könyveknek 
csekély áron. vagy ingven még a kunyhóban is el­
hintett példányai, a lázitó felhívásuktól a pohárkö- 
szönté-sekig minden közreműködhetett többé vagy 
kevésbbé az- >n czé-1 elérésére. Találtak ki egymás kö­
zött kőnnvü érintkezési módokat szervezték a ior-

A társadalmi egvensulv fenianásán sokat ta­
nulmányozlak államién ik /,-rb eb r közigaz .islas 
emberei, gondolkoztak ;u.. - k. és s.b, szenvedés 
után ezt igyekeztek mi. i liai /.elek. X
egy könyv, mely éppen tűin: ev. v.-.
s melynek retiene es ne' „S' bus."

A km-.-, s', áaás, mi-lv ... st Peter uvbjjeinuk 
egvszersmint magasabb és 

■ lékozta meg őket.
1 ektmeiimk az égés. világon nvngszik 

csenek része-iis i.t kinti : aha! ez emberiség közös 
érdekeiül 1'
Ionhoz. v

jutott OsZiai v rész i i.
terjeittebb u ikiure a

mn-

gvermekcivel ; feléjük hajlik a 
legbensőbe aszú- et es visz- n; ; rdui a leg­
nagyobb gyü.ölkodés is: ele u. a s, luidos
tapaszialat. h u¡cgv iei> ■ erő is run 

¡gazgaijS gondolataikat. Szerintük pedig
— az áhunn ; svniuu mb; éppen u./on I: ,
melyeket

lépteiket es

syllabus lóglak cgv be.
1 éves nézet xx>lt mindig a forradalmak gene- 

sise; men u társadalmi ten vez« Ik rugóla nem a 
fegyver : a ¡egv- csak r magasak, ha akar ö 
emelik : ezeket pedig az aka a: in... \i 
akaratra ms,- az «Nz es megg-. : masa
befolyási. _X rázkód;tin¡<vk :«>rrásai vagv visszaélé­
sek a ioiih, e _ részér . ■ . ■ alaiivai i; ¡ab-:
elhintett eszmei.. ... . un ; v -szak gvakran nem akar­
ja kiváltsága,1 az u. ,es, „ ■■ az asz v/eib. letcnn
és igy
többek szerint az angol és tr.tncziu . naadaiom k*">/i 
legalább küis -ségekre nézve nagy ei '.nteiiiscg álla­
pítható mee : . .. v biz: o» ei .ehet mondani, h- g y
a forradalmak között benső párhuzam is vonhat« 
egy azoknak története, bár hely es időre különböz­
nek. Az emberek c földön és tájdalom sokszor e

végre az

radalmi szellemet és rendetlenséget.” A múlt század, 
vége felé is mar nagyszámmal jelentkeztek. Elvük volt : 

földért élnek. Birtokkérdésekre lehet sok lázongást megvetni a trónokat és koronákat többre becsülni 
visszavezetni, - - lappangó communismus tette tünk­
re gyakran évtizedek müveit. Neheztelt, hogy több- tani, szerintük az ész egyedüli törvénykönyve az
je nincs és azt is elvesztette a mivel bírt. — A for- az embernek. - a czél szentesíti az eszközöket slb.

az erény jelvényeit, a birtokot jogtalanságnak tar-

11. ( vfolvam. Gyulaívhvi vár, 18S4. szol,«. 13.37. szám.
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lelhetők. Geliert miután Imre herczeget az összes gram­
matikai tudományokba h 'tvatn s látta, hogy Imre her­
ezeg gyarapszik az erényben és az emberi nem ellensé­
gét Krisztus segítségével legyőzi, a nép zaját kerülve : 
- évig remetei életre a dia mamit, mialatt könyveket szer­
keszt vala, melyeket tulajdon kézzel ir vall. “

De ily lumennek nem va ka szabad tovább a téka 
alatt maradni. Hogy hazánkra ii Ivösen lövellie szét suga­
rait a nyilvános tevékenység terére kelle lépnie. Fs a 
magányból való e kihívását épen maga szt. István esz­
közlé. ki hozzá ment én ugv szókra meg : .m*gháh irká­
ink Isten emberei az időnek alkalmatossága miatt rég 
szándékomban volt, hogy a tizenkét püspökséget, melye­
ket országomban lelállltani szándékom vala, püspökök­
kel betöltsem ; azonban ez eddig inkább mások akarat­
ján múlt. kiknek vezvrök a sátán vala. De most vedd fel 
a püspökséget, rn-’v a ’ -n ítéletem szerint téged illet.“

K piisp ikség alatt értendő a Marosmegvében 
levő marosvári, mely m- ;vét Szt. István Ohtom. vagy 
\ktum p - -ányvezér lega " tőjétől a máig is ex istiló Csa­
nádi iv-mzetség őséről C*'nád vitézről nevező el.

„(teliért a kirá’v V- :s-¡r,-t s p isrvikséget elfogadva : 
megkf'di piisp. tevékenyegét. '.kg ér székhelyére .azon­
nal harmincz :i1 l.í-:il hozzá, kik-t is befogadván Val-

I htsszu volna leirni. mind leírták azokat az események 
- mert minta történelem kimutatta fejlődési idejük 

és általuk az egész század nagy előkészület volt a 
forradalomra.

Nem titkolhatni el. hogy mig ezen társulatok 
tenni állanak, a társadalmi élet egyensúlya veszé­
lyeztetve van.

Ks nem mondjuk ezt egvedül privát nézetre 
támaszkodva ; nem áll meg tételünk a gyanúsítás 
vagy conjectura határinál : - hanem mint határozott 
állítás jelen meg. az első tekintély képviselőinek, a 
pápáknak ajkain.

i go éve már annak hogy a pápák ismételten 
és mindig intensivebben a titkos társulatokra fölhív­
ták az emberek millióinak figyelmét. Megnyitotta a 
sort XII Kelemen „In eminent! - czimii const itutió- 
iában 1738-ban. követte XlV-ik Benedek 1751-ben. 
azután VII. Pilis 1821-ben. Xil. I.eo 1825-ben. Vili. 
Pius 1821-ben. XVI. í ¡ergelv 1832-ben. IX. Pius 
többse résen 1S4Ö. i 84 . 1^54. 1804 és 1805-ben.

egv dologról sem szóltak a pápák oly 
gyakran és mindannyiszor olv -ljes határozottsággal.

Nemcsak kihirdetik, hanem büntetik is e társu­
latokat ; az egész emberiség ama sújtaná őket. ha 
nem borra titok ténye ket.

Talán

ther mester keze nH adá őket. hogy ok'issa őket a gram­
matika és zene tudományában, kik is rövid idő alatt ezen 
tudománvokbin nem esek-Ív előmenetelt tőnek, mit lát­
óin a nemesek és nrszágnigvok. fiaikat tz említett Va1- 
therhez adták v.ila. hogy • is ttcss-ges tudományok gyü­
mölcséhez jussanak, kiket - mint a krónika mondin —- 
a püspök a iegnagv *bb szorgalommal nevel vala. mint­
hogy nem idegenek, hanem hazafiak valánaV.“ Midőn 
pede i ; mulé,k az i il v*s is és énekben tudósuk valának, 
papságra szenteltettek és kanonokok lettek De említett 
y> illan kivié többen is vándorolnak hozzá

Azon legyünk, hogy minél hamarább bekövet­
kezzenek a kijózanodás arany napjai ne akarjunk oly 
emberszereié,k lenni mint \ oltaire volt. ki tájdalom­
mal monda : „Amit csak latok minden egv torrada- 
l,-m magvait hinti m•-•Ívnek látásában azonban, talán 
én már nem f-gok gyönyörködhetni. “

X a:

\ magyar szvntvk és társadalmi inü- 
kiidvsiik.

nem is
szántva a nagy számú németeket, cseheket, lengyeleket, 
franciákat stb . ugv hogy Valther mester panaszkodni 
kezd ■ „nrn v igv >kl elegendő a sokasa ¡got mind a két 
lf Tataiban

— Ft Iyt. cs véjje

Nevezetes szereplő ez a (feliért honi krónikáinkban. 
F.mléke elévülhetlen méltó azért vele bővebben foglal­
koznunk. Gellert, mint .¡¡tatos zarándok a szt. földre 
szándékozván menni, ellenkező szél által a magvar ten­
ger partjaihoz sodortatiit. honnan Maurus pécsi püspök­
höz kalauzoltatva. ezzel Székes- Fehérvárra utazik „hol 
l'tván király jelenlétében a nap/cnxbe. ölh'iiöU év­
iéi ige alapján Nagyból dogasszony napján Konrád fehér­
vári prépost tolmácsolása mellen olv hatásos beszédet 
tarta, hogy a király magához fogadva Imre ha mesterévé 
tette.“ Ugv látszik — (mint életrajzából is kitűnik) — 
hogy a tudomány, iskola és nevelés ügye szt. István 
alatt azonos vala Gellert személvével, azért róla tüzete­
sebben is Ígérkezem megemlékezni — mi közben a ta­
nítás és nevelés menete, alakja s anyagáról, ugv ügytár­
sairól is szó lesz.

„Gellert István által Csanádi püspökké tétetve : Ist­
ván és Anzelm (pécsváradi). Konrád és Albert (zalai), 
Krató és Taszító (beéli). Fülöp. Henrik, l.énárd és Kon- 
czius (pannonhalmi) barátokkal Csanádról, mint nap a 
mindenség felett olv érezhető hatást gyakorolt a magyar 
egyházi nevelés és oktatás ügyére. E mellett bizonyíta­
nak azon adatok, melyek e tekintetben életrajzában fcl-

t. i. az éneklésben és olvasásban oktatni.
Küldj el és hozass'mestert — akár éneklőt, akár olvasót.“ 

Ezt a püspök meghallgatva : csakhamar Székesfehérvár­
ról egv almester 
sásra oktatta a növendékeket.“ Így intézte (feliért az 
oktatás ügyet, miből következők tűnnek ki:

t. Szt István ideiében is honunkban a papok a püs­
pöki székhelyeken vagy monostorokban képeztettek.

• 2. A tantárgyak főbbjei az olvasás és ének Valinak 
nagyon természetesen az olvasás tágahb értelembe» s 
a theologiai tudományok megismerését is magában fog­
lalta, mert a csupán olvasni tudás nem lehetett elegendő 
qualihcáczló a papságra, szükség vala az olvasással szer­
zett elméleti tudományos képzettségre is.

3. Kitűnik az is, hogy Gellérmek nagy gondja vala 
nem idegen, hanem hazafi papok képzésére, mert mint 
fent közhitt idézet mondja : „a magvar ifjakat neveli 
vala legnagyobb szorgalommal, minthogy nem idegenek, 
hanem hazafiak valának.“

Fzek - hiszem — eléggé mutatják Gellérmek mint 
szentnek üdvös tevékenységét a magyar művelődés és tár­
sadalom fejlesztésére. — Ámbár nem tartozik ide. de 
mellékesen állíthatni azt is, hogy a marosvári —

Henrik nevű német jő, ki a/ olvn-

más-
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ként Csanádi püspökség lett volna első, melvet István ki­
rály a kijelölt i e püspökség ki ízül legelőször rendszere­
sen betöltött. Legalább ez tűnik ki a szt. királynak Gel­
iertet püspökségre hivó e szavaiból : „rég szándékomban 
volt, hog\ a le püspökséget, melyeket országomban el­
végeztem vala
eddig inkább mások akaratján múlt, kiknek vezérük a 
sátán vala. de most vedd a püspökséget, mely az én Íté­
letem szerint téged illet.“

Érintett munkásságban töltötte életet Gellert s bol­
dogította hazánkat, míg a „Vata-íéle lázadásban 
tudjuk

lőtt szembe a vad hordákkal a nehéz idöviszonvok kö­
zött kitartásra bátorítva a népet, de buzgóságának mar­
tira lett. Halála után csodás eseménvkép egvik társa ezt 
hallá Bánli szellemétől : „Nonne oportuit páti Christum 
et ita intrate in glóriám suam. Non sunt condignae 
passioncs hujus temporis ad futura m glóriám.“ A tudós 
Csáki Mórit/, pedig testi sanyargatások és előbb a házas 
később J szerzetesi életben a tisztaság erénye által tün- 
döklik Yácz és Győrben, hol meghal 1336-ban.

A barátok közül nagy szolgálatot tett a magyar 
kathoücismus ügyének magyar eredetű Szt Ozséh Pau­
linus. Kz odahagvv* esztergomi díszes kanonok! székét 
1e.pl-ban pilisi magányába vonulva remete életet folytat. 
Klet szentségének hire mindinkább terjedvén, többen cso­
portosulnak melléje, miközben megérlelődik benne szt. 
Pál rendjének felállítása. K czélból Rómába utazók Aqui- 
noi szt. l amás utasításai nyomán és segítségéve! szt. 
Ágoston szerzetesi reguláiból cgv szabályzatot dolgozik 
ki, melynek alapján az apostoli szék jóváhagyása mellett 
szervezte a Pálosok rendje magyar eredetű szerzetét, 
melynek maga lett első provincziálisn. Obiit 1-270.

A barátok közül ligvelmünk megragadó tárgyának 
kell lennie Kapisztrán Jánosnak, a szomnitek véréből 
ereden e ferenczes barátnak, kit 11!. Kalixt pápa küldött 
nép ink segédeimére. Az ő keresztes vitézeinek köszön­
heti Magyarhon Mahomed feletti győzelmét Nándorfehér­
várnál. Neki köszönettel kell adóznia egész nyugat Eu­
rópának. mert tudjuk, hogy a törökökön nyert minden 
magyar győzelem egv-egv nagy követ emelt le Nyűgöt 
ex isteticzu iának és czivilizác/.ié,jónak töröktől remegő vál­
lait- ó. Obiit 1456. Eme győzelem lett történeti oka a 
Festum Transfigurationis Domini ünnep eredetének. Ez 
ütközetre-toborz isbui Kapistránnak buzgó* ügy társa s 
Hunyadi Jánosnak kedvencze volt pisai boldog Jakab is, 
cujus terv -e mot! Strigoniensis et Culocensis Archiepis- 
coptis, \ aradiensis et Transvlvaniae prácsul es uno sensu 
ad Eugen ¡um panam literas dedere, in quitus ingentia 
Jacobi in reí cathol¡cae per Ungariam propogatione eg- 
regiis laudibus commendarunt. Obiit?

A barátokhoz számíthatjuk szt. Z-card András és 
Benedek 1’— Trencsén Skalka nevű sziklái közt élt) re­
metéket is sz. István alatt - úgy a viszontagságos életű 
királyi remetét Salamon királyunkat is, ki hagy mán vi­
lág Polac in Istria Ignotus omnibus, vitae fi nem anno 
1077. invenir. Vita ejus habetur in lectioibus propriis 

c Polensis. Ezek a magyar erkölcsökre annyiban 
hatottak, mennyiben igazolták a bölcs mondását, hogy 
minden csak hiúság e földön, ép azért életük int : quae

püspökökkel betöltsem : azonban ez

mint
midi in Szék árról Endre és I .évente fo­

gadására Budaiéit sietne Pest révénél öt istentelen 
ó ata es ezinkosai — reá és Bistrid, nyílra Budi. egri
püspökökre rohanva előbb megköveztek azután Krecn- 

Kclenlöld hegyéről a Dunába 
lökték. Ez lett vége hazánk nagy apostolának Gellértnek 
1047-ben.

féld magyarosan

Gellértnek munkásságában buzgó ügyfelei voltak : 
Budi egri es Bisztrid nyarai püspökök

Szt. Gellert es társainak üdvös munkásságuk foly­
tatásául meg kell emlékeznem bar.h-szentetnkrői is.

is.

A zárdák haszm belolyását hazánk vallásügyi és 
nevelési viszonyainak emelésére valamint napjainkban, 
úgy - s még inkább régen 
jük. Mint krónikáink

igen üdvösnek tapasztal- 
régi okleveleink bizonyítják: e 

zárdák voltak különösen azok, li >1 a tudsnánv és neve­
lés a háborúk zivataros napádban mcnhclvct találtak, 
tizek tagjai közül kerültek ki többnyire legelső '.'»papja­
ink is. Pld. szt. Gellert életének XI. fejezetéből tudjuk, 
hogy a marósvári kés .. b Csanádi káptalan tagjai is a 
pécsváradi, zalai, bcéli és pannonhalmi zárdák barátaiból 
kerültek ki, kik tanították a hozzájuk sereglett magyar és 
idegen ajkú ¡íjakat. Ismeretes az is, hogy az esztergomi 
első érsek Sebestyén is pannonhalmi benezés volt. quem 
sanctus et apostoücus rex ut virum et sanábate et scien- 
tiis insignem, Monasterio exemptum in luce pub: va ut 
luceret omnibus constituir, dum primum Strigo. iensis 
Ecclesiae Archi-episcopmn anno Christi millésime nomi- 
navit." Ily szerzetes volt Astrik kalocsa nevű püspöke s 
Pécsváradról : ilyen volt Pannonhalmáról Pécs második
püspöke Mór is, ki az alázatosság és szűz tisztaság eré­
nyét oly magas fokban gyakorié, hogy midőn egykor 
István Imre naval a pannonhalmi zárdát meglátogatná : 
Imre herezeg tensőbb inspiracztótól sugallva Mórt eré­
nyei miatt 7 csókkal tünteti ki, mig a többinek egy, há­
rom és ötöt adott. Kik nevezetteken kívül a zárdái
életből, akár mint főpapok akár pedig mint közönséges 
áldozárok hazánk fejlődésére működtek ezek volnának a 
közlött kathalogus szentjei közt :

sursum sunt sapite, non quae super terrain.
Boldog Antal ferenczes (ob. nq8.) és Eschandeii Máté 

1. A magvar származású sz. Pál domes barát ta- csak annyiban érdemelnek emütést, mennyiben magyar
nul Bonban lesz doctor utriusquc, később tanítványa Sz. származásnak ; élettevékenységét előbbi Olaszhonban —.
Domokosnak, kinek rendjébe felvétetve magát boldog Sa- utóbbiSzinálxtn fejtette ki, mint misszionárius, h > mar-
duch s még három lelkes fiatallal meghonosítják Magyar- tir lett szt. István alatt,
honban a prédikátorok rendjét. Győrben és \ eszprém- 
ben építteti fel első zárdáit s rendének is 5 lett első pro- 
vinczialisa, ki a kunok közti apostolkodásban töltötte élte hogy valamiképpen hazánkban tarthassa, iránta! rokon­
legtöbb napjait, mig végre 1242-ben ezek közt mártir lesz. szenv és .szerétéiből építette az igen sok és nevezetes
E jeles rendnek tagja volt főnemesi családból származott férfi bölcsőjét, Budához közel, a beéli zárdát, de mégis
két szentünk Bánit Buzéd és Csáki Moritz. Elébbi a ne- Csehországba távozik, hol 38 évi remetéskedés után obi­

it 1045-ben.

Ezekhez számíthatjuk még 
Junther thuringiai grófot is, ki rokon szent Istvánnal. 
Ez hazánkra arról nevezetes, hogy szt. István király csak-

gvedik Béla alatti tatárjáráskor kiterjesztett karokkal ál-
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Emvit röviden es általa i vssiigbyn a nő szentekről. 
Feled íkcnységböl csaknem k i ;. i n sz. Imre hercegről 
v.il(') m ? gemlékez lsem 1): az talán s :?r;n:<és esetle­
gesség lehet, híg, öt épp : i itt en’item fék mert a 
g var szűz híjad.'nok és apáczák ki -"rt igen méltán f,aer­
ial helvett i száz herczeg. mm1 ázik Illio-ms vőlegénye, 
kire igen szépen illenek az fii - t mániában leírt vislóban 
édes atyi i által egy nagy bűnöshöz. fki közbenjárót ke 
rv'-'tt) intízetteszava: : -néni árn szent In-e sir'áhnz. ő le- 

. yen közbenjáród : ő at. ki szüzességében Istennek meg­
tetszett. kinek ruhái nincsenek bemocskolva ; ez követi 
a bárányt, bárhová menend, ö azok sorából való, kik az 
isten trónia e gr ni éneket énekelnek, melvet nem éne- 
kelhet. csak az. aki szűz.- Fiz az oka, ingva magyar nép 
sz. László király na ; > :< oly kegyelettel viseltettek 
iránt, hogy a szentek lajstromába felvétetni óhajtják - 
erényeit kötetik, o nnllg számos község kölcsönzi 
örök emlékezetére a szűznek.

Kzrk u’ in sz iks- ; ■ ai tk látom rövidletben 
lékezni a magyar szentek irodalmáról, hogy

>m I "ásni is ismertek legyenek. Fi
tehát először - ■ :11 tmlitenem a Szent-István-

rársulant „Migvit Sz ttek Legendái* kiadóiát; fel 
-Magv.irorsz igi szent l-ir/sébet* Írói.it. fel a .hungaricae 
sanctitatis ind ; la* m i an mvmusát. fei 
jezsuit.i: a ,P:tnegir’con Svictorutn regnl hungarlae-' cimü 
szerzőé ét. kl '. mostani M : g vane szágon valaha élt szemek 
kalendáriumát > adia stb. melyek nemcsak részletes meg- 
: eg V zéseket tárnak elénk, hanem utalnak azokra a forrá- 
s- ii.ra. melyekből össze lettek állítva. Az ir<’*k kiknek nevei 
minta magyar szentek biographial könyveiben gyakrabban 
előfordulnak, ezek : Inchiilér. Bolandcn. Ferra rius, Sirius 
;tb S egyesekre vonatkozólag életrajzok, - vagy ada­
tokra még az fistörténelmi forrásokban is találkozunk. 
Krdi dános és Szabó Kánöv fordításaiban magyarul is; 
mint s/ent Istvánra Havunk püspöktől, azután a kisebb 
és nagyobb legendákban. Szent László és Imréről szó­
mnak a róluk irt legendák. Szent András és Benedek 
hitvallók életét megírta Mór pécsi püspök, stb.

Így tehát ha az ezekből összeállított müvem tartal­
ma tévedésektől hemzsegne : szálljon e bum im a forrá­
sokra. mi pedig felolvasásom tökéi vtelenségét illeti : ké­
rem felróni azt azon körülménynek, hogy benne 
annyira históriai elmefuttatást írtam, mint inkább általá­
nos körvonalokat tettem le. kimutatván, hogv alapos 
készültség, történetírói avatottság és a források meged- 
zését igen könnyítő anyagi jóllét mellett : mily alakban 
lehetne* a magyar szentek társadalmi munkásságáról* egy 
perfect és adatdus történelmi tanulmányt Írni ? !

Mint c rövidletes átnézerből kitűnik a szt. barátok 
és remeték társadalmi műveltségünk fejlesztésére különö­
sen val elés i vba , vag\ az iszkétlkus életmód
r íagv yássa v tak. Eg s liten Igéjén ;k

-............ íáslk s.ze nbe szálva t i >rök-ta-
;.ir hordákká" vitézül védi hazánkat : némelyek mint szt 
apostolok a kunok megtérítésében fáradoznak, mások 
betelepüli; a döm.'sek rendjét, mig cgv szt. életéi kanonok 
egészen ui rendnek, a pálosoknak ad léteit. Egyik bölcsen 

n , másik ö íegtagadás -ényé 
vei engedelmeskedik; egvik ártatlan élete el szeplőtelen- 
kedik. mint a nvcsoktaian liliom, másik testét és lelkét 
hazánk t.'uság.lnak nevelésére fordítja s pap >kat, kano­
nokokat stb. képez bel ölök stb.

Mind ezek oly mozzanatok, melyek hazánk szel le­

rn i-

c sz.
mi ¡önétének le j|ö Jenire ¡ehetetlen, h->gv ne hatottak 
legven.

Azonban emcsak az eddig nevezett világi és egy­
ház «z.t. férfiak díszes szám i, hanem még a gyöngéd nem 
s ■ : vt nagy társad iu p .. ágb ál v iló

X n - 1 ; h itás >s t vékenvsá ;ét 
csak általán tágban említem ne;, rész it mert m in 1*1-

megem-
egvszcrs-

olv.isás >m vczdetén köz cm < m ar szentek általános 
kául pasában az ik nevelt - életráav »kit, részint mert 
C'.ik az Árpád házzal val.» rokonságuknál neveztetnek 
magyar szenteknek, élettevékenv<égőket többnyire kül­
földön fejtvén ki. Értem tehát ezek alatt különösön a nő 
szenteket, zik kiválóan a zárdái éle . az apáczáskodás jó- 
téltonv cselekedet.-ive lettek híresek. Mint köz-",Ive lett. 
voltak köztök dominikánák. franczlskánák, klárissák stb. 
Fis ha a térti szerzetek kitűntek különösöm oktatási és ne­
velési bu/.g.öság--kkal. a nőszerzetek— az apác/ik s ezek 

■ ' gyár szt. áss ny, szü; agv gy :
a keresztény jótékonyságnak, valának ápolói, segítvén a 
szegényeken, árvákon, özvegyeken stb. mit e szentek an- 

- ‘alitas ■ itak gyakorolni, mert szüle­
tésüknél g s magas rang A méltóság mellett hutáim s 
anyagi erővel is rendelkeztek. A 15. szt. nő között ugyan 
is csak egy van. ki fejedelmi származással ne dicseked­
hetnék. Így tehát a születési királyi nemes nagylelkűség 
párosulva a szív érzékeny szeretetével csodákat tett az 
apác/.v elet szeicnv és csendes tatai kozott, melyeknek 
fenséges lakói mig magukat nélkülözések, böjtölésekkel 
sanyargatták : addig adományaikkal letörölték az oda 
összesereglett szegények könnyeit, kik a külső és hei- 
háf ruK s tatárjárások folytán a kereszténység első szá­
zadaiban is igen nagy számmal voltak a könvörüietre 
szorulva.

Gyalog! .Fia is

nem

De ha hazánkban a müvarrás antiquitásait szemlél- 
k. azon tapaszjjiatra is jutunk, hogy az azokon mutat­

kozó nagy gondosság, mély vallásosságot eláruló kcrcsz- 
tenyies tinóm Ízlés : csak is az apáczai zárdák iensőbb 
ihietségü lakóinak müvei. Legalább erre enged következ­
tetni sz. István nejének Gizellának.

Kováén Gyárfást.

T Á R C Z A.
ki férje halála után 

Patáviában apácza lett — eljárása, melyről életrajzában 
ezt olvassuk : „Gizella Sancti Conjugls sui muniticen- 
tiam aemulatura. praeter somptuosam Sancto Flmera- 
mo aedem. egregiam Wesprimiensl in Urbe Basiücam 
erevit. eamque omni pro re divina necessario 
Regia manu labórate, uberrimisque proventibus dotavit..

. B\Sz- Mária,szüle-y^e.

Oh mennyi bájjal 
Jösz minta hajnal !

apparatu
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Mint egy királyné kelve szépen. 

Mint ténynap és hold.
Ha kék az égbolt.

Ragyogsz kegyelmek fenyőiében.

Ha vész viharja 
Hajónk sodorja 

K lét hullámzó tengerében : 
l e mint a nap s hold,
S phároszi lénvpont,

Vonod szelíden azt a révbe.

A mu!t "vermek hitét, a most baloldalát. 
Te édes envhülés egv hitbe foglalód.
S miként hajnal derű az éjnek fátvolát 
K’békülö keblem a szent hit szövi át.

S most mint csörgő patak éltem ugv folv-
jdogál.

Habfodrába a sors piros rózsát dobál. 
Oh. mert a hit-világ hatol át keblemen 
Oltsd, oh szerelmedet szivembe Istenem !

M. .T.

,\lig czuluin erem,
Te légy vezérem.

Te a sziveknek fényessége !
Te iénvnap é-y hold.
Te tiszta égbolt.

Hu tisztelőid juttasd az égbe.

Hogv ilv királvné 
Kegygvel Idánk )■ > :

1 zerkilenczszáz éve mar ma. 
Ha nincs e nap s hold :
Az. ember egy holt 

Arnvék gvanánt vak éjbe járna.

Krisztus « Kahnmn.
Munlcíc-ív M. festménye.

A sugárúti műcsarnok a fővárosban e hó elseje óta 
rendkívüli élvezetet nvuit az oda sereglőknek, a festőmű­
vészet egv remeke vonzza oda az embereket. A műrész, 
a muharát, a laikus, ki nem törődik a művészet és aest­
hetics szabályaival és elveivel, elragadtatással s bámulat­
tal szemléli a művészet legújabb remekét, melyet Mun­
kácsy M. lángelméié alkotott. X íesrm ’-nv .Krisztus a 
Kálrárián.“ legelőször Parisban v.-'t kiállítva bedel maver­
nél s onnan jött egyenesen hozzánk.

Munkácsy M nevét megörökítette már a .Krisztus 
Pilatus előtt“ cz.imü remekével, — de ha ez bámulattal 
töltött cl mindenkit, kitörölhetetlen benyomást tett a szem­
lélőre. s egész Európában a hol csak kiállították egyaránt 
lelkesedésre ragadott, ugv a művész leguiahb mesterműve. 
mely a műcsarnokban ma kiállítva van. u:ibb dicsfénv- 
uvel veszi körül hakiaiatlan nevét.

-Krisztus a Kálvárián“ a keresztény művészet nagv 
mestereinek legmagasztosabb insnirat'ói közt foglal el 
méltó rangot, frissük vázlatosan a nagv mester festményét.

A Gnlgothán ¡óbbra három kereszt áll. X két lator 
Krisztus mégett van. Xz egyiknek csak távolról látszik 
arczé'e. a másiknak lomhán lecsüggö fe-e és nehéz teste 
élűiről látható. Krisztus haláltusái iban e szavakat mond' t : 
-Istenem 1 Istenem 1 űrért hagytál el engem.“ X művész 
ezt a mozzanatot ragadta !;■ a nagv dramihól. melvben 
a Megváltó az emberiségért kiszenvedett. Xikai nyitva 
vannak, kérő tekintetét az elsötété iett ég felé emeli.

Az Isten-ember, a nagv fáidalom által gvötörve ott 
függ a keresztfán, de szenvedéseinek közepette megtartja 
természet fölötti szépségének és fenségének nimbusát. Le­
hetetlen őt látnunk, hogv fáidalom ne fogia cl lelkünket. 
Lehetetlen föl nem kiáltanunk : Ilyennek kellett lennie, ki az 
emberiségért a keresztfán vérét ontotta- Ez a Munkácsi 
Krisztusa. A kereszt lábánál három női és egv férfi alak 
van. Szűz Mária a legmélyebb, a legnemesb fájdalom ki­
fejezésével arcz ín, átkarolja Fiának lábait : M írtba zokog 
Mária Magdolna pír lépéssel hátrább térdre borulva, ar- 
czát kezeibe rejtve sir. vörös hala hullámokban villáira 
omlik. A férfialak szent János apostolt ábrázolja, ki hal­
ványan, néma fájdalomba merülve áll a Megfeszített lá­
bainál.

Azért is üli 
Ma rendkívüli

földkerekség.Lnneppe! e/.t t
Ha majd a nap s hold 

Hitűn s az égbolt :
Rá menyben ujnap ténye essek.

gvt y V. JáUó.(Latin eredetbe után.)

Kin iiüSvs.
Te édes enyhülés, mi vagy te énnekem, 
Alá csüngő virág elfáradt éltemnek 
Virág a sir ölén. sivár puszta zöld la.
Vagv bánatos lelkem derengő csillaga.

Az ég lesirt könnyén fakadt szép szivárvány 
Szemembe páros kön y a tájdalom után ? 
Talán a csattogánv édes tájó dala.
Melyet szivéből vágy s boldogság csala ?

Nem ! Édes enyhülés, nem az vagy énnekem. 
Te múltam emlékin borongasz csendesen, 
Midőn még jó an vám keblén nyughatám, 
Mint csüngő alma ing. hajlong alá a tán.

Ha láttatok ti már égő szeretetet.
Az volt nektek talán legédesb perczetek, 
De boldogságtok, az, nem volt olv végtelen 
Mert .tudjátok c szív csupán csak szere lem.

Balra tarka népcsoport távozik, arczán az izgalom 
kifejezésével. Mindannvia él és mozog szemünk előtt. 
Megrázó, velőkig ható jelenet. A távozó hóhér vállán i

t



laitor¡;u kezében a kalapács. Typus.i a keleti butaságnak,
incstsággal nézi a szent nők csoportját s a hóhér latra ragadó távlat harmonikus összehatása, mely Mun-

sivár érzéketlenségével távozik, mint ki nem tett egyebet káesi minden alkotásában, de legmagasbb fokon a kris­
es.: ¡v kötelességet teljesítette. Amott egv jeruzsálcmi 
vargo megáll, hogy a megfeszített Krisztust még egyszer 
károm-'lia. hiotte két ténves öltözetű vén farizeus vitat­
kozik. A fiatalabbik megelégedését látszik kifejezni a tör­
vényszék eijaru'.i lelett, meiv Krisztus keresztreleszittcté-

Ezen mesteri színezés, e hatalmas rajz és a bámu-

tus életéből vett két nagy festményben van bámulatosan 
kifejlődve, oly megelégedést kölcsönöz az ő müveinek, 
milyennel a legnagyobb művészek közöl is csak kevesen 
dicsekedhetnek.

csa-

1.égvén végül még, megjegyezve, hogy „Krisztus a 
Kálvárián" Socmeterrel magasabb és fi’ cmetterrcl szé- 

'■ iban dac ése ek, yekkc - : lesebb, mint „Krisztus Pilátus előtt czimii" festménye,
vêlement ének súlyt kölcsönözni törekszik, ug\ látszik 
gy őzi meg társát, ki már korához képest közelebb áll a 
sirhoz s arczkitejezésében azon tűnődés tükröződik 
vissza, vájjon Pilátus csakugyan igazságos Ítéletet mondott e 
«... midőn Krisztust sújtotta. Mellette fehér öltözetben 
egyiovas hasonló gondolatokkal látszik elfoglalva lenni, 
amint kezet lova sörényén pihentetve visszafordul s egv 
tekintetet vet a haldokló krisztus felé. A centurio a ka­

sét elrendelte s látható megvetéssel szól az ács alázatos

nem A ki csak teheti, ne mulassza el megtekinteni e 
mestermüvet. A költségért és úti fáradalomért bőven kár­
pótolva ¡esz a nagy, feledhetetlen műélvezetben.

Si. 1Ï.

EiseVo közlemények.
Vidéki levél. Méltóságos Balrisy Lajos úrhoz 

Kászon-Impérben. Székelv nemzetünk történetének köny­
vében alig találhatni cg- lapot, melyben Méltóságod 
őséinek nevei aranybetükkel bejegyez; e ne tündököl­
nének.

t0¡iu re.-zvetieu iiyugúuiiavai van vit, ki m,iá őr köteles­
séget tel esitett. a pii.unut rea nézve nem érkezett meg, midőn 
ő a ka.vártái, megteszitettben a valódi Isiéin imádni lóg­
ja. Ei a bo:ygu zsidó lut rémült arczczal, mintha azUl.
ég bosszúja mai

Lapnak Kerete sz a a, a - vugv yu alakot, me- 
iVck a vásznát oiogiaiják, egyenidnt csak röviden is elő­
soroljuk ; de

üldéziié pallosával.
A harezmezön karddal, a közm irelődés terén a jó 

tékonvs.ig magasztos erényévé lettek a Balás yak Csikme- 
megvének, -de különösen Kászon-n . „leg :t g v o b b 
székelve i."

a m. megragad valamennyiben — az a ki- 
g s dulal

A tűmé,, o'/.í -ns/eru eg érzi, h igv egv emberfölötti 
mény nient cppeu e pihanatban végbe. Néhányon igye­
keznek küzdeni a telelem

„Csak sast nemzenek a sasok s nem szilig 
lat Nubia párdueza." Koszorús költőnknek c szavai na­
gyon is találók é< illők Méltóságodra, ki az Isrentö! nyert 
kegyelmeket a jótékonyság magasz; •< erényé vei kapcsok 
össze nagynevű elődeinek méltó ut'».!j:: k'v.kilenni.

M a: i i a ifi tett önmagában hordia jutalmát, s igv 
Méltóság >J nemes cselekedete 
de jó tanulóinak segélyezésére 20 frt 
adományozni. nem szarul dics-hvmnus zengede/és-rc - 
mert ör'i.c időkre, mint alapítvány hirdetni fogj: Méltó­
ságod nemes szirének jótékonyságát.

Fogadja Méltóságod a Kiszm i : , ¡hfűv: is. (szék­
nek leghálásabb köszönetét.

Az. isk ilaszék tsSp évi mg : 1 in Keit uléséb'íi
Csá>izár Károly, 

¡sir. sze rí elnök

ese-

VIten. mely gyötri önét és azt 
ka:; a Sannedrin szabályai és 

szerint volt ciitélve; a plebejus 
ív. ki izei. Aben karomon;! Krisztust.

hirdeti:,, hogy krisztus v ... 
a birodaio törvényei
dlclL1 ulliluS oru 
Nem adnak <_• 
reszketne!

mid 'in iskoi ink szegény.
é. kegyeskedett

- :gazm : A nép nincsen-e velők : Miért 
h> ’leg.s télnek. Hasztalanul hívják se- 

.smercti mardosdsok eiüze- 
c/.ikkvit: semmi szöveg, 

tudja megnyugi tn: eikiismeret k;et. Mi­
sere, a 1 annud legbátoritóbb 
casuística nem
után neu.. ittái< ut ...a:, hirtelen
lopva vissza inrditj a, leie.ive: es mit vesznek észre : Aldo- 
zatjukat sugaraxiv. i ¿: .»sztve s lábainál
ványt

a szeretet tauit-
tnilrásy Tamás. s. k.

jegyző.
'Z miy.it. azaz az iljuság'-t es a szeplőtlen 

ges liât es az asszonyt, kinek lába leikszépségét: a
— Vidéki levé!. M.-Lóp->sró; kik apunknak : 

Rom. kath. hitközségünk közelebbről örömnnpot ült — 
ugyanis: apostoli királyunk ö teiségéne x év: május ha­
va : - én kék legmagasabb beleegyezésével örökös bir­
tokba vette a kincstár tulajdonát képező és 1830. óta taxa 
fizetés m - bírt 7S3 Q öl telken .¿vő papilakot s a
hozzá tartozó 1320 Q ölnvi kertet — Az átadás, illető­
leg az átvétel a sz ik 1- >s szerta . ne iett tz egyház- 
tanács jelenlétében megtörténvén. íz uradalmi ispán ur, 
mint a miic»;..,- üepvise.öjc, x-ívuuv •/. . szavakká: adta át 
az épület kulcsait: „O felsége a király nevében kívánom, 
hogy ezen h íz lakói a róm. kath. anvaszentegvház szöl- 
lőjének fáradhatlan munkásai, a magyar hazának pedig 
ezentúl is ha tiai legyenek." Meiv •euvk.edés után hála- 
érzelmunk nyiiváiiitása végett Isten fölszentelt templo­
mába vonultunk s buzgó szívvel kértük az örök Minden­
hatót, árassza el felséges királyunkat és családját kegyel­
mének bőségével; adjon országunknak Salamon böleses

1 leiét, l.z a visio megzavarja 
saueni kezdik, hogy uj 

e~- hogv ezután az erőszak és a 
noszsag aim...:, oak ideiglenes, mától holnapig tártéi di­
adalok esznek.

írni aa klgvi
-A tanzeus -.es megrémít: 

korszaix kezdőd ,,, g«>-

Ez a Munkácsy
ceptiója, eg 
szebb, légy, 1 1
vitel egészéi
mesteri, a színezés éieniv.

képének nagyszerű fenséges con- 
erzeiem inspirât jójának icg- 

. . ' meg; estesitese. A festészeti
meiv

- a : gvszerd conceptiólioz. — A rajz 
b. képen minden ei, minden 

mozog: az udio-k e.-áttunk megelevenednek, hallani vél­
jük, am.:, besze - levegőt senki sem tudja ¡agyié 
teni, oi_v bámulatos ussznangzásbt hozni az alakokkal és 

d) ítkkai mint Munkácsy az ő levegője éi, melyben 
az alakok, a tárgyak legszebb részletekig kidombo­
rodnak.

melt

színekben, daczára, hogy oly sokféle szint 
alkalmazott, a legszebb harmónia van; egyetlen sem hat 
zavarólag.

s a
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«égével biró tanácsosokat, kik belátva a szerte uralgó hit­
közönyösség és vallástalanság veszélyes voltát, minden 
kedvező alkalommal nyújtsanak segédkező jobbot a kö­
zös ellenség tüzes nyilainak visszaverésére. P. S C

Hat könyörgés Jézushoz.. Ima szent beszéd előtt. Imi 
szent beszéd után. Hit, remény, "szeretet indulata. V ke- 
resztségben tett fogadás megújítása. Munka előtti imád­
ság. Fohász munka közben. Munka utáni imádság, 
tenve az Oháriszentségről. Heten ve Jézus szentséges ne­
véről. Heten ve Jézus szent Szivéről. Felajánlási ima. Szent 
Mirgit imáia. Hetenve. Jézus szenvedésén;'. Lorettái le- 
tenve Hetenve. Mária legtisztább Szivéről. Felajánlás Má­
ria Szivéhez. Hetenve szent József tiszteletére. Hat kö­
nyörgés szent Józsefhez. Szent Józseffel kötött 
frigv. Mindenszentek letenvéje. Könyörgés a szentek se­
gítségéért. XI Kelemen Pápa im íja.

S'.lö'ÍT.rt ést felhívás a .. Vf agyar Bi<itholi- 
kát“ ct:,ná. tá-st Ifim". v*gye< tartalmú hetilapra.

F. lan vallás-erkölcsi iránya me'lett foglalkozni fog 
a kath. fele'.e t i-sn .1 ihn: helyzetével, amik legégetőbb 
kérdéseivel, s kivált két feladatot tűz ki magának, úgy­
mint : felébreszt rni a katholikusnkiit a kön > vl- 
(IIti áliniMd. laiivInM.tö'il. küzönvhöl. melynél 
fogva a kath. felekezet nrndinkább tért vesz't a többi 
fel ekezettel szénben: &< Irrtmlatii azt a válasz falai, 
ni elv ti nrisii«! a vil ígitiktól elkülöníti éspe­
dig a kath társadalom nagy erkölcsi és anyagi hátrá­
nyára. Bátor vagyok a ..Usurya? "Catli»Hkii«6<-ra 
kiválóan a vllág'ak becses figyelmét felhívni, min: kiknek 

- tehát nem csupán — a papoknak - lapomat szántam 
s kiknek igényeit m'nden tekintetben kielégíteni fogak

Lé-

Irodalom.
Irodalmi ért «-siló*. V legszentebb nap

czimli imakönyvecskének, melyet az esztergomi, kalocsai 
és több egyházi hatóság oly melegen ajánlott a kath 
ság és hívők figyelmébe, s melynek I. kiadása rövid 
nap alatt teljesen elfogyott, 11. kiadása is megjelent és 
szétküldetett. Azon körülmény, hogy több előre nem lát­
ható nyomdai akarnák mei

pap- szeretet-
'4

ült lel. s hogy a nagyobb szá­
mú kötetes is teljes egy hónapot vett igénybe, kissé hát­
ráltatta a 11. kiadás gyors megjelenését, a tisztelt 
rendelőket azonban a díszes kiállítás és kötés bizonyára

mag­

kárpótolni fogja a szives várakozásért. - - A mii tartalma 
megegyez, az I. kiadás tartalmával ; itt-ott azonban újabb
imák is fel vannak benne vére. mint pl. az első áldozok 
•mája (e'iy. 1.). a mindenszentek letenvéje. könyörgés a 
mindenszentekhez (;;74. 1.) stb. — Azon körülmény, hogy 
pz első kiadást -!y rohamosan kellett expediáin!, itt-ott 
némi nehézséget és tévedést is okozott szerzőnek a meg­
rendelések teljesítésénél: most azonban mindennemű kö­
tésből kellő számú példányok lettek előlegcsen besze- 
] ez ve, hogy Így minden megrendelést gyorsan és pon­
tosan lehessen teljesíteni. A mii ára fűzve v> kr., egész 
vászonban »»5 kr., aranymetszéssel 75 kr.. Jiszesb kivi­
tellé! Ny kr., bőrkötésben tokkal 1 írt au kr.. csinos csont­
kereszttel díszes kiállítással 1 frt 40 kr.
Ha!»«*« a k'adó : Fonyó Pál képez.lei tanárnál. Bővebb 
ismertetés helyett, miután a mű magát legjobban ajánlja 
egyszerűen közöljük annak tartalmát, amint következik: 
1 Reggeli és esti ajtatosság. (A szent áldozás napjára.) 
Reggeli imádság. A boldogsága« szűz Máriához. A véd- 
szenthez és őrangyalhoz. Fohászok a templomba menés­
kor. A templomba lépéskor. Fsteli imádságok. 
.Miseimádságok. A szent áldozás napjára. 1. Az Oltári- 
«zentségről. 2. Jézus szent Szive tiszteletére. 3. A bol- 
Jogságos szűz Mária ünnepeire. 4. Halottas misékre. — 
III. A nap megszentelése. (Az áldozás előtti és utáni 
nyolezadra.) A) Elmélkedések. Előkészületi ima. 1. Elmél­
kedés. 2. Elmélkedés. 3. Elmélkedés. 4. Elmélkedés. 
Elmélkedés, ti. Elmélkedés. 7. Elmélkedés, 
«ég-látogatások. Szivbeli hódolat módja. Lelki áldozás. A 
boldogságos Szűz Máriához. 1. Látogatás. 2. Látogatás, 
y Látogatás. 4. Látogatás. 5. Látogatás, ti. Látogatás. 7.

1Y. Gvónási ájtatossagok. I. Ajtatosság. II.

igyekezni.
X ..IS i’',v.irKi1lii»1ikiiví első <•< i m mir f. é.

október hó első hetében jelenik meg. Előfizetési ár egész 
évre: h frt. Káplán és néptanító uraknak 4 frt. Kérjük az 
előfizetési pénzeket s a lapot illető mindennemű levele-

Megrendelhető

zéseket szerkesztő és kiadóhivatalunkhoz intézni : Kispest 
(per Kőbánya.) K'sprst, 1SS3. szept. a.

Ribénvi Antal.
— Megjelent, a) ..I j Jligyar Sion.“ Egvház- 

irodalmi folyóirat. XV. évf. augusztusi (170) füze*. Szer­
keszti Zádori János. Tartalom : Az andacsi M tria kápol­
nára vonatkozó hagyománynak érvénye Horror causae fi­
nal is -Úti emlékek Olaszországból.

II.

Irodalom és művé­
szet. - - Vegyesek. - Ara egész évre ft frt osztr. magv. 
ért. Megrendelhető Buzárovits Guszráv-nál Esztergomban.

b) „Tíjfkniá «A e gy h Azmü vésze t i Hip." Szer­
kesztik és kiadják Füssv Tamás, dr. Czobor Béla. 1SS4. 
évfolyam. VIII. szám. Tartalom : 1. Fájékozó. 1. Politika15. Szent-
Sacra. 2. Ipolyi Arnold az operaház festményeiről és 
Am pelos. 3. Egyházpolitikai áttekintés. II. Egvházmüvé- 
szeti lap.' a. Az országos ötvösmiikiállításról számos áb­
rával. b) Fran gépin Fercncz kalocsai érsek és egri püs­
pök leltára. — c) Rövid közlemények. — d) Lelkészkedő 
papság köréből. — c) Irodalom. — í) Vegyesek. — g) 
Abrak. — h) Jelentések és könyvismertetések

ogatás.
atosság. III. Ajtatosság. Búcsú imák. Jubileumi búcsú 

.«almával. - - V. Ájtatossagok a szent áldozáshoz. 1.
Ajtatosság : az Oháriszentségről. 2. Ajtatosság : Jézus sz.
Szive tiszteletére. 3. Ajtatosság : sz. József tiszt, kapcs. 4.
Ajtatosság; Mária ünnepeire 5. Ajtatosság : Különös szük­
ségben. Első áldozó imája. i>. Ajtatosság : Elmélkedések­
kel. 7 Ajtatosság : í runk ünnepeire. — XI. Különféle áj- 
tatosságok, a szent áldozás napjára és nvolczadára. Szent- 
ségimádás. Almélkodás és szeretet. Lelki áldozás. Az 
Oltáriszentség látogatása és imádása. Elmélkedés az 01-
táriszentség előtt/ Jézus imádása az Oltáriszentségben. apostolsága. — A folyóirat egész évi ára 1 frt 60 kreárv

c) ..Jézus Szentsége« Szivének Hírnöke.-4
Szerkeszti Tóth Mike, Jézus társaságának tagja. Tartalom :

A szts. sz.iv édes ha-Hangok Jézus sztsgs Szivéhez. 
tásossága. Isten megsegít, csak te is segíts magadon. — 
Jézus sztsgs szivének virágos kertje, 
tatók az örök boldogságra. — Jézus Szivének áldásai. — 
Egy szó szivedhez. — Az életből (VIII.) — A szenvedés

A biztos utmu-



szívélyes szavakban kifejezett üdvözletekre ( ) Kxcellentiáia 
kegyesen válaszolt.

VAlyAzal. Az esztelneki segédkántori állom s, 
melv!\ ei a harangozni és sekrestyési kötelesség is van 
összekötve, üresedésbe jővén, arra ezennel pályázat hir- 
dettetik : éti jövedelme: i ) 23 kalangya <!</• és 25 ka­
langya tavasz; gabona, a) Osporábiil frt. y ■ Stólából 
30 frt. 41 28 szekér v. szán fa. 5) nirke’.ő szak.is. Pápá,:;,; 
»„.írók folvam. dvánvaikat kel¡ö bizonyítvány 
szere, te

M nden k ádemi’z ■ szerkesztő nevére czlmzendő (Ka­
locsa. kollegám).

d) ..isiit1» igéje széni keszédekiten.” Szer­
keszti J.-gic/.i i r :vazdi lelkész. IX ét t t ik füzet. 
Tartalom: 1. K-assz, .tvnapra. Mária a mi örömünknek 
ok.;. 2. Ml::; nets, g M ; hat.iimá'áil.
3. Pünk. után X\"I. vas “.ilyenek voltak a farizeusok 
Krisztus urunk idejében s mik - telt most : Pünkösd

Mindest"
ember, csal. becsületes leg ven* valias- es és/ellenes 
3. 1 cmpl imszentciésre. X Kavmiikus templomok szent 
helyek. <>. Pun’:.. ut. XX Ili vas. X ró/vifu/ér jelentő­
sége és jellege.
rendelhető Buzárovicsnál Esztergomban.

az
október 15-ig aiaitirtthoz terjesszek - Észtet 

nek, 1^4. szeptember óén. Hallat Ignác/, páll a -

A . e, -/ évre 2 ¡’.ize;. _ a M . Szerkesztői i‘tztinetek.
e ..A iaiik. hiítorjesz.tós lapjai." Kén . í

lyóirat. Kiadta es szerkeszti Nagelv István Nagt váradon. 
111. évt. y-.k tüzet. Tartalom : Az indiánok s 
Sült-Államokban. Zan/ibárból Afrika

— V.S. „Modern gyermek-imák.-Tréfámt m 
inkább próza, mint vers. Mást kérünk.

IX J. liövé. , A tanítói kötelesség te— 
súrol.“ Sok érzést tud soraiba fektetni ; azonban tárgyai 
nem meríti ki; még feli Hetén is g-.or.-an fut á..

stt az Egyes 
beltengercihez. 

- A ¡élen iü/etet tiz igen 
Előczetési díj egv évre (7

Ali hir a kath. világban : 
szép kivitelű kep disz.ti. — 
luzet a 3 i. ■ irt.

II. Ï. Helyit. „Istennek tudása ni­
ete.1- Az iskola megtűri az érvek egymásutántat. de h:r

t) „Irodalmi aiemle.-- i\ a a
szellemi tükrökben az ész gondolatait nézi. — 
se, hogy érdekesség az előadás z-MUtocza.

mint
Ne áe'ep-Lász.o Egerben. IX. t i. szám. tartalom: Egvházi tár. 

— Szemle: Kép.os.- j. ¡ordítás.,/ L:isse*re, i.ourdcs 
csoda eseményei. - I ida.nl ve gyese'... Ár. eg. évre K. J. Itfiytí. „Hit reiné;,, szeretet.■" On: jő 

képes, ne csodálkozzék, ha ezt nem fogadjuk cl. 
s/el* Sok jó van benne; majd ann:;.í igeiében.
. -.nun." faiprsesett, kösz-'injűk

II. IÁ. Peramlták. ..Ki boldogabb." A. 
doiat szépségét a rímek genirozzak.—„Hattyúdat n.* 
mindjárt nem is közöljük. engedje reménvlenunk. h 
költőnek nem tesz hattyúdala. - „Bérmálandó!. Ion . '
— nem hallgattatik meg. — „ lámpán és ibolya* 
időben nyílni fognak.

1'. kitiiiv/.. „Végbucs.t :)=:.* Xaiósig 
tat um 1 poesis ellen.

i lormt.
„(jC

ítalhoiikus oktat - imádság . invv égés.- 
Németből fordította Bál­

tanár.
ségesek es betegei; has,- ni; :tá 
nyik Ignacz Jézus l .trs.iság tagja, "őg,
Kalocsán. Ma tat in A... : invvnvomdioáböl jk'S: Ára N ,

nmnasiumi Ha

imvvet az un tk sz.
az emberi szívnek m ndennap .1- éppen ezért legégetőbb 

A benne felsorolt imákat nem un­
it. Mint czime i< 

am t ni.g nem haie tt az ember, vege 
könyvecskébe ; könnyen ieital Hja. 

Beosztás.:na:: .1 g. n - lin i : pin: .. m;,: íz .. E:e- 
jén a hitélet iőtenvezőit so-, fa fei : poenitentia. áld /ás. 
mise, Isten igeiének 1 »Ugatása, buc* u elmélkedés.
Lr ünnepeiről beszel, azután a hvperdtiü.i magasztos tár 
gj drói Máriáról, ve ere a szentekrí... Tekintettel 
különböző emberi .map- : . . is- 
közé lii!vesz,

SZiKSégeit elégíti ..
gas stylus, hanem v.i.ódi ahita; ..-aj; 
mondja oktat ; 
hallott de elteleite't „Az én icrelecském * .V—- í. ti}. íliskolrz.

gyermek újságoknak melegen ajánljuk.

X. i>. Helyit. „Szülőfölde nen * A 
napi embernek igen ; de * költőnek nem szabad 

a ségesnek lennie.

Az

van
fohász'kdd i<ok

a m ng; - n:::: . emi 'társ . n .«
mondandó imákat. A tartaiom más idik részének g vak 
oldala félreismerheLen. az emberi élet legnehezebb pontját 
veszi figyelembe : h Iáit, -momentum .. .¡uo pen Jet ae- 
temitas.- Eme becset ... csín s uK. a szemre keüe-

— :-r- - - s*-

SfS?' ic n'.in és
Praktikus sajátságáftái fog, ■ és egyszerű kezete4- 

1 módja miatt igen alkalmas 1 szobapadozatok befes ! 
tésére és lakirozására. Minden! maga kezelheti. 

Próbák és használás, utu-b - - Vliríslei jih
V l-'ereiivz riiut:vr:iih:m Itt-rlinlM-ii és l'riigá-
g illlll.

i
;

mesen ható nyomtatás; mérsékelt ár. A rendkívüli g id- 
daí összc.i, ;<at : uuvesvvet „ m. e-r/ház hívőinek 
gen ajámiuk.

m :-;e-

-A napi események körét:!.
— Az ii.i Iskolaév kezdetével a helybeli the-d g f 

‘yczeum. és gymndsiumi tanári ka: igazgat,'.:uk vezérle 
alatt i : lóságán

Vidéki raktára : Gyulafehérvárit. Nagys/.ebcncin v 
és Kolozsváron Id. Misselbacher .1. B.-néi.

Kiadja: Az erdélyi r. kath. irodalmi társulat. Felelős szerkesztő Dr. TÓDOR JÓZSEF. 
Szerkesztőtársak Dr. CSERNI BÉLA. Dr. S XNDORFFV NÁNDOR. STRAUBER'T ÖDÖN. Dr. X'ERESS FERENCZ.

Nyomatott a püsp. lyc. nyomda gvorssajtóján Gyulafehérvártt.
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